OZNAMENIE O OCHRANE
OSOBNYCH UDAJOV
PRE ZMLUVNYCH PARTNEROV
A ICH ZASTUPCOV

Spolo¢nost’ Slovak Telekom Infra, a.s. sa zavizuje
chranit’ sukromie a bezpecnost’ osobnych udajov
svojich  zdkaznikov, dodavatelov a inych
zmluvnych partnerov a ich zastupcov a kontaktnych
0sOb. Vase osobné udaje, ktoré nam boli poskytnuté
alebo ktoré¢ inak ukladame, budeme spracuvat
spdsobom, v rozsahu a na ucely stanovené v tomto
Oznameni o ochrane osobnych udajov.

Ucelom tohto dokumentu je poskytnit’ vam najmi
informacie o rozsahu a povahe tohto spracuvania,
rozsahu vasich prav a ospdsobe, akym si ich
mozete uplatnit’.

Zhromazd’ovanie a spracivanie vasich osobnych
udajov sa vykonava v sulade s platnymi pravnymi
predpismi o ochrane osobnych tdajov, najmé so
Vseobecnym nariadenim o ochrane 1udajov
(GDPR).

1. Kto je prevadzkovatel’om ?

Prevadzkovatelom vaSich osobnych udajov je
spolo¢nost” Slovak Telekom Infra, a.s., so sidlom
Bajkalska 28, 821 09 Bratislava — mestska cast’
Ruzinov, Slovenskad republika, ICO: 56 072 431,
zapisana v Obchodnom registri Mestského stdu
Bratislava III, oddiel: Sa, vlozka ¢. 7651/B (d’alej
len ,,Spolo¢nost™ alebo ,,my*).

V pripade akychkol'vek ziadosti tykajucich sa
spracuvania vaSich osobnych udajov alebo ak
chcete uplatnit’ svoje prava podla bodu 5 nizsie
(vratane prava namietat’ proti spractivaniu), mozete
poslat’ e-mail na adresu info@telekom-infra.sk.

[Kontaktovat’ moZete aj nasu zodpovedntl osobu na
e- mailovej adrese DPO@telekom-infra.sk.]

PRIVACY NOTICE
TO CONTRACTUAL PARTNERS AND
THEIR REPRESENTATIVES

At Slovak Telekom Infra, a.s., we are committed to
protecting the privacy and security of the personal
data of our customers, suppliers and other
contractual partners as well as their representatives
and contact persons. We process your personal
data provided to us or otherwise held by us in the
manner, to the extent and for the purposes set out
in this Privacy Notice.

The aim of this document is to provide you, in
particular, with information regarding the scope
and nature of such processing, the extent of your
rights and the manner in which you can exercise
them.

Collection and processing of your personal data is
conducted in accordance with the applicable data
protection legislation, in particular the General
Data Protection Regulation (GDPR).

1. Who is the data controller?

The controller of your personal data is Slovak
Telekom Infra, a.s. having its registered seat at
Bajkalska 28, 821 09 Bratislava — mestska Cast’
Ruzinov, Slovak Republic, Identification No.:
56 072 431, registered in the Commercial Register
of Municipal Court Bratislava III, section Sa, file
No. 7651/B (“Company” or “we”).

In case of any requests relating to the processing of
your personal data or in case of exercising your
rights set out in Clause 5 below (including the right
to object to the processing), please send us an e-
mail at info@telekom-infra.sk.

[You can also contact as via Data Protection
Officer as email address DPO@telekom-infra.sk.]



mailto:info@telekom-infra.sk
mailto:DPO@telekom-infra.sk
mailto:info@telekom-infra.sk
mailto:DPO@telekom-infra.sk

2. Aké osobné udaje o vas spracuvame?
Na aky tcel, na ako pravnom zaklade
a po aku dobu?

Vase osobné tudaje spractivame iba v rozsahu
stanovenom konkrétnym ucelom spractivania a to:

2.1 Na ucely komunikacie a nadvidzovania
spoluprace s potencialnymi novymi
zakaznikmi, dodavatel'mi a inymi zmluvnymi
partnermi spractivame vase osobné udaje alebo
osobné informacie vasich zastupcov alebo
kontaktnych 0s6b poskytnuté prostrednictvom
kontaktného formulara umiestnené¢ho na
webovej stranky Slovak Telekom Infra,

v rozsahu meno, priezvisko, e-mailova adresa
a d’al$ie osobné udaje uvedené v textovom poli
vasej spravy.

Pravnym zakladom pre takéto spractivanie je
vykonévanie opatreni prijatych pred uzavretim
zmluvy, ktorej ste potencidlnou zmluvnou
stranou na zaklade vasej Ziadosti prip. nas
opravneny zaujem na riadeni naSich
obchodnych ¢innosti a na vytvaranie a
budovanie novych obchodnych vzt'ahov.

Vyssie uvedené osobné udaje budu spractivané
tak dlho, ako je to potrebné na splnenie vyssie
uvedeného uceluy, t. j. po dobu trvania
predzmluvnych rokovani alebo v pripade, Ze sa
zmluva uzavrie, pocas trvania zmluvného
vzt'ahu alebo ako je stanovené v prislusnych
pravnych predpisoch.

2.2

Pre ucely plnenie povinnosti vyplyvajtcich

z vaSej zmluvy, ktoru ste s nami uzatvorili,
alebo v suvislosti s fiou a pre ucely spravy
vasho zmluvného vzt'ahu s nami, spractivame
vaSe osobné udaje alebo osobné udaje vasich
zastupcov alebo kontaktnych oséb v rozsahu
meno, priezvisko, obchodné meno spolo¢nosti,
ICO, IC DPH, koreSpondencna adresa, sidlo,
telefon Cislo, e-mailova adresa, podpis,
platobné udaje.

2. What personal data do we collect about
you? For what purpose, on what legal
basis and for how long do we process it?

We process your personal data only to the extent
determined by the particular purposes of

processing, namely:

2.1

For the purposes of communication and
establishing cooperation with potential new
customers, suppliers and other contractual
partners, we process your personal data, or
personal data of your representatives or
contact persons provided through the contact
form on our website Slovak Telekom Infra in
the extent of name, surname, e-mail address,
and other personal data provided in the text
field of your message.

The legal basis for such processing is taking
steps at your request prior to entering into a
contract to which you will potentially be a
party), or our legitimate interest in managing
our business activities and creating and
building new business relationships.

The abovementioned personal data will be
processed for as long as necessary to fulfil
the said purpose, i.e., for the duration of the
pre-contractual negotiations or, in case the
contract is entered into, for the period of the
duration of contractual relationship or as
stated by relevant legislation.

2.2

For the purposes of fulfilment of the
obligations arising from or in connection with
your contract you have concluded with us
and for the purposes of administration of
your contractual relationship with us,

we process your personal data, or personal
data of your representatives or contact
persons in the extent of name, surname,
business name, company or entrepreneur
registration number (ICO), VAT number,
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Pravny zaklad pre takéto spracuvanie je
plnenie zmluvy, ktorej ste zmluvnou stranou,
alebo nas opravneny zaujem na riadeni
obchodného vztahu a na komunikéciu s
uréenym zastupcom zmluvného partnera v
suvislosti s uzatvorenou zmluvou.

Vyssie uvedené osobné udaje budu
spracuvané pocas trvania zmluvného vztahu
alebo podl'a ustanoveni prisluSnych
pravnych predpisoch.

Na ucely plnenia povinnosti vyplyvajtucich
pravnych predpisov, najmé pre ucely
vedenia uctovnictva a vypoctu danovych
povinnosti, spracuvame vase osobné udaje
alebo osobné udaje vasich zastupcov alebo
kontaktnych oséb v rozsahu platobné udaje,
bankovy tcet, IC DPH, obchodné meno
spolo¢nosti, sidlo a ICO.

Pravnym zakladom pre takéto spractivanie je
plnenie zdkonnych povinnosti, ktoré sa na nas
vzt'ahuju.

Osobné udaje budu po dobu stanovenu
relevantnym pravnym predpisom.

2.4 Okrem toho potrebujeme spractivat’

a uchovavat’ vase osobné udaje, vyssie
uvedené, predovsetkym udaje o zmluvnych
podmienkach, podmienkach porusenia zmluvy
a skon¢eni zmluvného vzt'ahu, udaje o platbach
a nahradach, a to pre tcely pripadnych
buducich narokov.

Toto spractivanie je zaloZzené na nasom
opravnenom zaujme alebo zaujme tretich stran,
pretoze potrebujeme uchovavat’ dokazy pre
akykol'vek pripadny spor, ktory moze
vzniknut'.
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address, address of the registered office,
phone number, e-mail address, signature,
payment details.

The legal basis for such processing is
performance of the contract to which you are
a party, or our legitimate interest in managing
the business relationship and communication
with the designated representative of the
contractual partner in connection with the
concluded contract.

The abovementioned personal data will be
processed for the period of the duration of
contractual relationship or as stated by
relevant legislation.

For the purposes resulting from applicable
laws, in particular, for the purposes of
accounting and calculation of tax obligations,
we process your personal data, or personal
data of your representatives or contact
persons in the extent of payment data, bank
account, VAT number, business name,
address of the registered office and company
or entrepreneur registration number (ICO).

The legal basis for such processing is the
compliance with legal obligations to which
we are subject.

The personal data will be kept for the period
stated by relevant legislation.

In addition, we need to process and store all
above mentioned personal data, in particular,
your contract conditions, contract breach and
termination conditions, payment and
compensation data, for the purpose of
potential claims in the future.

This processing is based on our legitimate
interest or interest of third parties as we might
need to keep evidence for potential dispute
that may arise.



Osobné udaje budu spractivané tak dlho, ako je
to potrebné na splnenie tohto tcelu, ale nie
dlhsie ako po dobu 10 rokov od zaciatku
zakonnej premlcacej lehoty v kazdom
konkrétnom pripade.

3. S kym zdieP’ame vase osobné udaje
udajmi?

Vase osobné udaje sa moézu poskytnut na
spractvanie inym prevadzkovatel'om v ramci nase;
Skupiny Deutsche Telekom, ak je to potrebné na
naSe interné administrativne ucely. Vase osobné
udaje mézu byt tiez poskytnuté spolo¢nostiam na
ucely spracuvania v ramci nasej Skupiny Deutsche
Telekom, najmid na tucely spravy arokovani s
predajcami.

Vase osobné udaje mdzu byt tiez spristupnené
spolahlivym tretim strandm, ktoré nam poskytuji
administrativnu alebo technicka podporu.

Mobzu nastat’ pripady, ked’ sme povinni zo zakona
alebo na zaklade rozhodnutia organu verejnej moci
zdiel'at” vaSe osobné udaje so Stditnym organmi
alebo s organmi Cinnymi v trestnom konani.
V niektorych vynimo¢nych pripadoch mozeme tiez
potrebovat’ zdielat’ vaSe osobné udaje s naSimi
externymi poradcami, na ktorych sa vztahuje
zavazok mlcanlivosti.

K vasim osobnym udajom ma pristup iba
obmedzeny pocet naSich zamestnancov. Tito
zamestnanci su  povinni zachovavat prisnu

dovernost’ vaSich osobnych tdajov a opatrenia
prijaté na ich ochranu. St opravneni nakladat’ s
osobnymi tidajmi len na zéklade naSich vyslovnych
pokynov.

The personal data will be processed for the
period necessary to fulfil this purpose,
however, no longer than for the period of 10
years from the commencement of the
statutory limitation period in each particular
case.

3. With whom do we share your personal
data?

Your personal data may be transferred for
processing to other controllers within our Deutsche
Telekom Group, if necessary, for our internal
administrative purposes. Your personal data may
also be transferred for processing to other entities
within our Deutsche Telekom Group, in particular,
for purposes of administration and negotiations
with vendors.

Your personal data may also be disclosed to
reliable third parties that provide us with
administrative or technical support.

Cases may occur where we are required by law or
by order of a public authority to share your
personal data with government authorities or law
enforcement bodies. In some exceptional cases, we
may also need to share your personal data with our
external advisors who are subject to a
confidentiality obligation.

Only limited number of our employees will have
access to your personal data. The employees are
obliged to keep your personal data and measures
taken for their protection strictly confidential. They
are entitled to handle personal data only upon our
explicit instructions.



4. Prenos osobnych udajov do tretich
krajin?

VaSe osobné udaje mdézu byt prenaSané v ramci
nasej Skupiny Deutsche Telekom do tretich krajin,
t.j. mimo uzemia Europskej tnie a Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru. V takom pripade sa na
prenos a spracuvanie vaSich osobnych tdajov budia
aplikovat Zavizné firemné pravidla ochrany
osobnych udajov Skupiny Deutsche Telekom.

5. Aké si vaSe prava?

Mate pravo na pristup k svojim osobnym a pravo
vyziadat’ si ich kopiu. Mate tieZ pravo poziadat’ nas
0 opravu, doplnenie a vymazanie vasich osobnych
udajov, obmedzit' ich spracivanie a na prenos
vasSich osobnych udajov (t. j. poziadat’ nas o prenos
o poskytnutie v Struktirovanej podobe, zvycajne
pouzivanom a strojovo Citatelnom formate alebo
ich odovzdat’ priamo inej organizacii).

Z tychto prav vsak existuji vynimky. Nie je
napriklad mozné, aby sme vymazali udaje, ak sme
povinni ich uchovavat vzmysle pravnych
predpisov. Podobne aj pristup k vasim osobnym
udajov, by zasahovalo do osobnych udajov inej
osoby alebo ak by ndm spristupnenie takychto
osobnych udajov vyslovne zakazoval pravny
predpis.

Za urcitych okolnosti mate pravo namietat’ proti
spracuvaniu vaSich osobnych wudajov znasej
strany, najmé ak vase osobné udaje spractivame na
pravnom zaklade naSho opravneného zaujmu,
pricom v takom pripade vaSu namietku posudime a
budeme vas informovat’ o vysledku.

Okrem toho méte pravo podat’ staznost na Urad na
ochranu osobnych tdajov Slovenskej republiky
alebo na domahat sa napravy prostrednictvom
sudu, ak sa domnievate, Zze vaSe prava boli
porusené.

4. Do we transfer your personal data
outside the EU/EEA?

Your personal data may be transferred within our
Deutsche Telekom Group to third countries, i.e.,
countries outside the European Union or the
European Economic Area. In such case for such
transfer and the processing of your personal data
the Binding Corporate Rules Privacy of Deutsche
Telekom Group shall apply.

5. What are your rights in relation to the
processing?

You have the right to access your personal data and
to request a copy of it. You also have the right to
ask us to rectify, update or erase your personal
data, restrict the processing of your personal data
and to transfer your personal data (i.e., to ask us to
provide it to you in a structured, commonly used
and machine-readable format or to transmit it
directly to another organisation).

However, there are exceptions to these rights. For
example, it is not possible for us to delete your data
if we are required by law to keep it. Similarly,
access to your data may be denied if disclosure of
the data would reveal another person’s personal
data or if we are legally prevented from disclosing
that data.

In some circumstances, you have the right to
object to the processing of your data by us, in
particular where your personal data is processed on
the basis of a legitimate interest; in such case we
will assess your objection and inform you about
the result.

In addition, you have the right to lodge a complaint
with the Office for Personal Data Protection of the
Slovak Republic or seek redress through the courts
if you believe your rights have been violated.




Urad na ochranu osobnych udajov mézete
kontaktovat na adrese Hrani¢na 12, 820 07
Bratislava 27, Slovenska republika alebo na e-
mailovej adrese: statny.dozor@pdp.gov.sk

6. Co ak déjde k zmenam pri spraciivani
osobnych tudajov?

Toto Oznamenie o ochrane osobnych tdajov pre
zmluvnych partnerov aich zastupcov sa moéze z
Casu na cCas zmenit. O vSetkych podstatnych
zmenach vas budeme informovat’ prostrednictvom
dohodnutych komunikaénych prostriedkov.

Toto Oznamenie o ochrane osobnych Udajov je
vyhotovené v slovenskej aanglickej verzii. V
pripade rozporu medzi tymito dvoma jazykovymi
verziami ma prednost’ slovenska verzia.

Posledna aktualizécia 1.juna 2024

You can contact the Office for Personal Data
Protection at Hrani¢na 12, 820 07 Bratislava 27,
Slovak  Republic or at e-mail address:
statny.dozor@pdp.gov.sk.

6. What if there are any changes to the
processing of personal data?

Our Privacy Notice for contractual partners and
their representatives may change from time to
time. We will notify you of any material changes
through the agreed communication channels.

This Privacy Notice is executed in Slovak and
English version. In case of any discrepancies the
Slovak version hereof prevails.

Last update: 1* June, 2024
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